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Echelle 1 :100°, 51,4 cm x 88 cm
TRADUCTION DES ELEMENTS LES PLUS IMPORTANTS DE LA NOMENCLATURE

Abstellraum : Débarras Baderaum : Salle de bains Haftl (abrév. pour Haftlinge) : Détenus Urnenraum : Salle des urnes
Ankleidraum : Salle d’habillage Brause : Douches Kleiderannahme : Habillage Verbrennungsraum : Crématoire
Arzt : Médecin Einfuhrung : Entrée Kleiderausgabe : Distribution de vétements Windfang: Sas d’entrée
Aufbewahrungsraum : Salle de conservation Entwesung : Ordures Kohle : Charbon

Auskleidraum : Salle de déshabillage Feuerung : Chaudiéere Schreibst : Secrétariat

Abort : Cabinets, toilettes Flur : Couloir Sezenraum : Salle de dissection

Service éducatif Danielle Hartmann — Vincent Cuvilliers
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